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Polska Rzeczpospolita Ludowa Regierung der

Minister Sprawiedliwosci Deutschen Demokratischen Republik

i v I # i * Ministerium der Justiz
Der Minister
Warszawa, dn. 3 wrzesnia 57

L . ‘i Berlin, den 12. September 1957
» " Co-v I [

Wielce Szanowna Towarzyszko Minister. Sehr geehrter Genosse Minister!

Mam zaszczyt przedstawic nast’puj’ea spraw”: Ich habe die Ehre, Ihnen den Empfang Ihres Briefes

vom 3. September 1957 mit folgendem Inhalt zu be-

Artykul 43  podpisanej w Warszawie dnia 1 lutego Dostiti gen:
1957 r. Umowy pomi~dzy Polska Rzeczpospolita Ludowa I
Lt . . ! »Der Artikel 43 des am 1. Februar 1957 in Warschau
a Niemiecka Republika Demokratyczna o obrocie praw-
Unterzeichneten ~ Vertrages  zwischen der  Volksrepublik

nym w sprawach  cywilnych, rodzinnych i  karnych
. Polen und der Deutschen  Demokratischen  Republik
poBtanawia:
tiber den  Rechtsverkehr in  Zivil, Familien- und
sezeli  wedlug prawa jednej z  Umawiajacych — si$ | Strafsachen legt fest:

Stron  spadek - przypada  paristwu, wowezas  ruchomoséi | »Soweit nach den Gesetzen der Vertragspartner ein

przypadaja  Stronie,  ktofej  obywatelem byl spadko- | NachlaB dem  Staate zufill, filll der bewegliche

dawca w chwili ‘smierci, nieruchomosci zas  — Stronie, NachlaB  dem  Staat  zu dessen  Angehdriger  der
,

na ktoréj obszarze sa polozone. Erblasser zum Zeitpunkt des Todes ist, der unbe-

. : . . wegliche Nachla aber dem Staat, auf dessen Gebiet
W czasie rokowan poprzedzajacych  zawarcie  powy-

zszej Umowy obie Strony by ly zgodne co do tego, ze er liegt.*

postanowienia  artykulu 43 Umowy nie ustalaja  zasady Wihrend der Verhandlungen, die dem Abschlu des
prawnej,  ktéra by mogla mieC  zastosowanie  poza obigen Vertrages vorangingen, stimmten beide Seiten
przypadkami, w ktorych $mierc” spadkodawcy 1 otwarcie darin lberein, dafl die Bestimmungen des Artikels 43
spadku  nastapily po  wejSciu  wspomnianej Umowy w des  Vertrages keinen  Rechtsgrundsatz  festlegen, der,
zycie. aufler in den Fillen, in denen der Tod des Erblassers

und die Eroffnung der Erbschaft nach Inkrafttreten

B~d®  Towarzyszce  Minister  zobowi’zan za >0t- ..
4 Y P des erwihnten Vertrages stattfinden, Anwendung

wierdzenie powyzszego. ..
powy: g finden konnte.*

ProszQ przyjac® Towarzyszko  Minister ~ wyrazy — mego Ich stimme mit dieser Auslegung des Artikels 43 des

wysokiego powazania. Vertrages iiberein.
. Ich bitte Sie, Genosse Minister, den Ausdruck meiner
Minister
Hochachtung entgegenzunehmen.
M.Rybicki
L.V:Dr.Toeplitz
Staatssekretdr

Towarzyszka
Dr.HildaBenjamin i Genosse
Minister Sprawiedliwosci ! M.Rybicki
Niemieckiej Republiki Minister fiir Justizwesen
Demokratycznej 1 der Volksrepublik Polen
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